Ob VIIOTPEBJIEHMN NHOUHUTUBA ITPU ITEPEBOJIE

llona Erdei

MHorumu nepeBoAUMKaMy 3aMEUYEHO, YTO NP NEPEBOJE C UH-
JOEBPONENUCKUX SI3bIKOB, B TOM 4YHCIE U C PYCCKOrO, Ha BEH-
TepCKUIl S3bIK OCHOBHOM IEpeBOIYECKOM TpaHcopMaIuei sBiis-
eTcs 3aMeHa NPOM3BOJHBIX IIArojbHBIX (hopM (IpUyacTus, ne-
enpuYacTysi, UHPUHUTHBA, TACCUBHON (OPMBI IJ1arojia, a Takxke
NeBepOaTUBa) NEPBUYHBIMU, AKTUBHBIMH, CIIPATa€MbIMH (JOpMaMu
rinarosia. EMKuM, CKaThIM MPUYACTHBIM 000pOTaM WM MH()HHU-
THUBHBIM KOHCTPYKIMSIM PYCCKOT'O SI3bIKA B BEHI'€PCKOM S3BIKE Ya-
1€ BCEI'O COOTBETCTBYIOT CJIOKHOIIOAUYMHEHHBIE NIPEIOKEHUS. A
0 MEPEBOJIE C BEHI'€PCKOTrO S3bIKAa HA PYCCKUM HEYEro U TOBOPUTH!
YnorpebiieHue BbIICYKAa3aHHBIX (OPM SABISETCA ,,KAMHEM IpET-
KHOBEHHUSI MPAKTUYECKH JUIsI BCEX PYCUCTOB-IIEPEBOAYMKOB, TaK
KaK, Jake MpU I'paMMaTUYEeCKH NMPaBHJIBHOM MX YNOTpeOJIeHHUH,
Ha0JII01aeTCs KBa3U-TPaBUIIBHOCTD TOJTYYEHHOTO PE3yNIbTaTa.

B HacTosmiel ctaTbe paccMaTpUBAIOTCSI HEKOTOPbIE MPOOIIEMBI,
CBSI3aHHBIE C IEPEBOIOM WH(UHUTUBHBIX KOHCTPYKLIHUH.

,B cuHTakcuce WHGUHUTUB — O cioBaMm [.A.30710TOBOI —
MPEJCTaBIsIeT BTOPUYHYIO, TPOU3BOAHYIO (JOPMY M CTOHUT B PAIY
KOHCTPYKTUBHBIX (popMm mepudepudeckoil chepsl: MomambHas U
SKCIPECCHBHAs OKPALICHHOCTb WH(OUHUTHBHBIX MPEIIOKEHUI
BBIBOJIUT MX 3@ INpEAESbl OCHOBHBIX MOJIENEW CHHTaKCUYECKOIO
«aentpa»” (3omoroa 1982: 272). ,MHQUHUTHB HE IEHTp
IJIaroJbHOW CHUCTEMBI, @ €ro OKpauHa’, — nucai B.B.Bunorpanos
(Bunorpanos 1947: 652). Bmecte ¢ TeM CHHTaKCHYeCKasi OKpanHa
MHOUHUTUBHBIX KOHCTPYKLUI cama 1o ceGe TOBOJIBHO OOIINpPHA U
HEMPOCTO YCTPOCHA B PycCKOM si3bike. Kpome Toro, nHGUHUTUB —
OHA W3 CaMbIX YHOTpeOuTenbHbIX (opMm rnarona. OO0 3ToM
CBUACTEIbCTBYIOT U  CTaTUCTUYECKUE JIaHHBIE  YacCTOTHBIX
cioBapei. Bo3pMéM, K mpuMepy, AaHHBIE YaCTOTHOIO CIIOBaps
D.A.lllrefindensara, rae  YHOTPeOUTEIBHOCTH BpeMEH H
HAKJIOHEHHH TJIaroyia pacupeaessieTcs CIeAyIoNHUM 00pa3oM:

1. U3psiBUTENLHOE HAKIIOHEHNE 78,7%
2. CocliaraTellbHOE HaKJIOHCHHUE 1,5%
3. IloBenuTenbpHOE HAKJIIOHEHHUE 4,6%
4. NapuHUTHB 15,2%
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ComocraBieHue  TIpaMMaTUYECKUX  KaTeropuid  IJiarojia
MOKA3bIBAET, YTO MOCIE W3bSIBUTEIHLHOTO HAKJIOHEHHS Hamboiee
ynotrpebutened wHbuHUTHB. (Ecom ydecTh, 4Tro KHHTa ObLIA
COCTaBlieHa C Y4eOHOM WeNblo s TpenojaBaTeieidl CpelHux
IIKOJI 110 MaTepHaliaM, JOCTYIHBIM JUIsl IeTeH, — Xy/10)KEeCTBEHHas
TUTepaTypa, paguorepenayd, MyONIHIUCTUYECKUE CTAaThU — MBI
BIIpaBe MPEIOJIOKUTh, YTO Ha CAMOM JeJie J10Ji1 MHPUHUTHBA B
SI3BIKE IIUPE BHIIICYKA3aHHOTO MPOIICHTA. )

B  pa3sHbIX (QYHKIMOHANBHBIX CTWISAX pa3jiddyHa poiib
MHOUHUTHBA:

— B 0QhuyuanbHo-0e10601l peyu CaMbli BBICOKHH, CpelIn BCEX
(YHKIMOHATIBHBIX CTWJIEH, MPOLEHT HMH()DUHUTHUBA OT JPYTruX
IJIarobHBIX (HOPM, a UMEHHO 5:1;

— B HAYYHOU peyu 3TO COOTHOIIEHNE paBHO 1:5;

— B 2a3eMHO-NYOIUYUCTIUYEeCKOM Cmujle peyu TIPENIOKEHUs C
WHOUHUTUBHOM KOHCTPYKIMEH, a TaKkKe TaK Ha3blBaeMble
MH(UHUTHBHBIE MTPEIJIOKEHU 0€3 yKa3aHUs JHIa-JesiTelNs, 4acTo
WCIIOJIL3YIOTCSL B 3arJIaBUSIX CTATEH, HOCSIIUX XapakTep MPHU3bIBa,
B JIO3yHTax W T.A.. Enbyun Kypc menamv ne HamepeH; Poccus
Modcem NOKUHyms ,, Kocmudeckutl kiy6”’; E2opog ecmb, ocmanocs
naumu Kanmapus; Hopmanvuyio owcusws 6 Kobe obewarom
soccmanosums 3a mecsay (,3Bectus”, 19.1.1995). Ilpuoémcsa
ymepemv; [lpye, ocmasb nokypums (,,MOCKOBCKHI KOMcOMOoJIeI”,
18.1.1995). JKoams u eepumsv (,,Beduepuuit MypmaHck”,
31.12.1994). Omovixamv mnekoeoa; Yem , kopmums” Kuciyro
nousy (,,ApryMeHTsl u ¢axtsl”’, 6.2.1995);

— a B pazeo6opHol peyu OCOOCHHO aKTUBHBI MH(GUHUTUBHBIC
KOHCTPYKLIUU Cpeu (pa3eosIOTU3MOB: HU 0amb HU 635Mb, YMO U
2060pumb, KOHYA-KpAro He uo0amv, HU 6300XHYMb, HU OXHYMb,
pabomams mak pabomamu, [lesywika — 2na3z ne omeecmu, Ha
yauye — cobak Mopo3ums, B BOIPOCUTENbHBIX MPEITOKCHHIX:
Kyoa mebe examv?, 1 B WX UHTOHAIIMOHHBIX BapuaHTax: Kyda
mebe exams! (= He nHamo Tebe Hukyna exatw!); [louemy He
coenamsv? (= MoxHo cnenatb. S crnenaio). B coBpemenHol peun
MOSIBJISIIOTCSL  1aKe€ TaKue ,,COMHUTENbHbIE” TpamMMaTHYecKue
SBIICHUST KaK HOMHHATUBHOE YIOTpeOJIeHHE WHPUHUTHBA C
MPEAJIOTOM: ,,3a BBINUTH 155 Bc€ caemnaer” (,,HoBwrid mup”, 1985:
). ,,1 we npotuB BcTpeun u mobecenoBats” (,,M3BecTus”,
31.1.1984). DTu sBICHUS CBUACTECIBCTBYIOT 00 aKTHBHOCTH
WH(OUHUTHABA B Pa3TOBOPHOM peud, W, TaK KaK B COBPEMEHHOM
SI3BIKE MPOUCXOIUT OypHas ,,lIepecTpoiika’, HUBEIMPOBKA MPOTH-
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BOITOJIOXKHOCTH THCHBMEHHOHW W yCTHOH (opm peuun, nepude-
pUIHBIC SIBJICHUS S3bIKA MPOHHUKAIOT B IEHTP U C TIOMOIIBIO Macc-
MeJlia OY€Hb OBICTPO CTAHOBSTCS MOJIOM, a TIOTOM JIa)K€ HOPMOH.

CoBceM mo-apyroMy OOCTOWT /€710 ¢ MHOUHUTHBOM B BEHTEp-
CKOM si3bIKe. ,, IHQUHUTHB B BEHIEpCKOM SI3BIKE YMOTpeOIseTcs
ropaszio pexe, 4eM B PyCCKOM, TaKk KaKk MHOTUM PYCCKUM IPOCTHIM
MPeIIOKEHUSIM C HHPUHUTUBHBIMU OOOpPOTaMU B BEHIEPCKOM
COOTBETCTBYIOT CJIOKHOIOTYMHEHHBIE MIPeI0KEHUs c
MOBEJINTEIHHBIM HAaKJIIOHEHHEM TJIaroyia B NpUaaTOYHOM™ — MUIIET
K.E.Maiituackas (Maiitunckas 1955: 246). ,,A moBenurtenbHOE
HakJIoHeHHe B BSl-e, B oTiiMuMe OT pyCCKOro A3bIKA, MOXKET
ynoTpeOasaThcss BO Bcex Junax. @Dopma MOBEIUTEIHLHOTO
HAKJIOHEHUsI 00yafaeT OOJBIIMMH BO3MOXKHOCTSMHM BBIPAXKaTh
pasHble MOJIAJIbHBIE OTTEHKH, @ MHOT/IA SBJSETCS MPOCTO (POpMOii
BBIPQXEHUS TJIAar0JbHOTO CKAa3yeMOro B ONpeAeNEHHBIX paspsaax
MPUAATOYHBIX MPEUIOXKEHUN” (mam dce, 232).

Bot 4to HanucaHo 0 cuHTaKcH4Yeckol PyHKIMHU UHPUHUTHBA B
Hopmamusnom cnpasounuke eneepckozo A3vika:

HezaBucumpliit ”HOUHUTHB:

1. B Oe3nuuHblXx W 000OMEHHO-IUYHBIX TMPEITIOKCHHIX
pSAAOM C TiaroiaMu, 00O3HAYAIOIIMMU BOCIPUSTHE, [TO3HAHUE, B
poNiu CKa3yeMoro MH(QUHUTHB CUUTAETCS THUIHUYHO BEHICPCKUM
obopotoMm: jol latni innen, nem tudni, honnan jott, latni rajtuk, nem
latni a faktol a hazat. TlpaBaa, Bo BceX 3TUX 000pOTax MBICIEHHO
MPUCYTCTBYeT Oe3nuuHblid Tiaroa  “lehet”, koTopelii MOXeET
OIyCKaThCSl TOJBKO B HACTOSIIEM BPEMEHH H3bSIBUTEIBHOIO
HAKJIOHEHHS.

(MnaTepecHo, 4TO Kak pa3 B ATUX MPEIOKEHUsX, rae B BS-e
nomyckaercs uHGUHUTUB, PS mnpeamountaer mmubo KpaTkue
(dbopMBI TIpUIIATaTEeNBHBIX: U3-3d Oepesbes He GUuOeH 00M, JH00
KAaTErOPUIO COCTOSIHUSI: OMCH00a XOPOULO BUOHO;, HeU38eCHHO,
omkyoa oH npuexan, euono no Hum. OmHako B PS-e Toxe
BO3MOXKEH WH()DUHUTHUB: U3-3a 0epebed Helb3s Obllo Yeudemb
oom.)

2. lnst BBIpOKEHUS TIPUKA3AHUS: )

a) Megallni! (npaBunvuee: Allj meg! Alljon meg!);

0) Gyerekek, (gyertek) ebédelni! B Takux mpenaoKeHHUsIX
rJ1aron gyertek omyIieH.
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Cwm. B PA-e:

a) Cmoii! Ocmanosumucs!

0) JHemu! /lasatime obedamuv!

HecMorpss Ha kaxymuecs napajuielld 3THUX KOHCTPYKLUH, B
CIPAaBOYHHKE HAMKMCAHO, YTO TAKHE MPEITIOKEHHS Ty>KIbl BEHIep-
CKOMY SI3BIKY, ,,pEXYT yX0~ ¥ BOCHPUHUMAIOTCS KaK FepMaHU3MBI.

A Teneppr oOpatumcst K HHOUHUTHBHBIM 00opoTam. OGOpOTHI,
3aMEHSIOIINE MPHUAATOYHbIE, IO clioBaM CnpagoyHuka, MHOTUMHU
JMHTBUCTAMU BOCIIPUHUMAIOTCS allpuoOpU HE KaK ,,HeBEHTepcKue”
KOHCTPYKIINH, a KaK JIATHHU3MBI UM TepMaHu3Mbl. TeMm He MeHee

NEPEUHCIISIOTCS HEKOTOpbIE Clly4au yrnoTpeoaeHus
WHOUHUTUBHBIX O00OOpPOTOB B CHHTaKCHCE — 4allle BCEro ¢
OTpaHUYCHUSIMH.

a) He Bo3paxalOT BEHICPCKHE JIMHTBHCTHI  IPOTUB
ynorpebieHuss UHOUHUTHBA TIOCIE TJIarojoB tud, akar, szeret,
kivan, bir, mer, szokott, kezd wn T..: szeretek énekelni — mnpu
YCJIOBHH, YTO MOJAJIbHBIC U WH(UHUTUBHBIC TIIATOJIBI OTHOCATCS K
OJTHOMY U TOMY K€ JIHILY.

B PS-e: no6nio nems. Onnako nocrarouno B Bfl-e no6aButh
NPUCTaBKy K TJarony .Jobums (megszerette az éneklést) n
COYETaHWE JAaHHOTO INPUCTABOYHOTO TIJarojia ¢ WH(QHHUTHBOM
CTaHEeT YK€ HEBO3MOXKHO. B To xe Bpemsi B PS-e: Ou nonobun
nemsv 6 Xope, a TaKKe C CHHOHMMHUYHBIM TJIaroioMm: Emy
nonpasunocs nemsv 6 xope. B mepeBome Ha BSl unduHuTHB
uckimo4eéH. He roBops yx o riaronax pasmobums W usbecamsv:
Panvwe ona nwobuna xooume Ha manysl, a menepb coscem
pasnoouna manyesams (elment a kedve a tanctol). ¥ neco 6orum
Hoea, nodmomy OH uzbecaem xooumv newxom (lehetéleg nem
gyvalogol).

C ¢asucHBIMU TJarojamMu Jej0 TOXE HE IPOCTO, BEOb B
Cnpasounuxe yKazbIBAaeTCs TONBKO riaronl kezd. Ho c riaronom
KOHYUmMb, nepecmamans, bpocums, npekpamums MHPUHUTUB B BSl-e
yxxe He coueraercs: On konuun nemov, On nepecman yuumscsi, OH
opocun xypums; Ona npexkpamuna pabomams. CM. BEHTE€pPCKHE
OKBUBAIICHTHL: Befejezte az éneklést. Abbahagyta a tanulast, a
dohanyzast. Félbeszakitotta a munkat. Kaxercs, B IpernogaBaHuu
Psd-a  nmocrarouHoe BHUMaHHWE  YyIENACTCS  YHOTPEOJICHUIO
(ha3uCHBIX TJAroJioB, OJHAKO Y CTYACHTOB-PYCHCTOB 3Ta
TpaHcopMalKs TONTy4aeTcsl AajJeKO HE aBTOMATHYECKH — €CTh
HaJ 4yeM mopaboTarh.
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0) Hpyroii Tun npemioxenuii BS-a ¢ rmaronamu /lat, hall, tud,
érez, hagy, enged, Korja Mpu 3TUX TJIATOJIAX MBICIUTCSA MPSIMOE
nononHenue: Ldttam ot elmenni. Ne engedd igy elmenni a
gyvereket! Takxue mnpemsiokeHus aonmycTuMel B Bfl-e, omHako
MHOTHE JIMHTBHCTBI MPEAMNOYNTAIOT UX 3aMCHSATH MPHUIATOYHBIMU
MPETIOKEHUSIMU C COI030M hogy, amint, amikor: Lattam, hogy v.
amint v. amikor elment.

WHTepecHO, YTO PYCCKHE OKBUBAJICHTHBIC MPEIIOKCHUS
CTpOSITCS TOXE yaile Bcero 0e3 mHbuHHUTUBA: S Gulen, KAk OH
yxooum, He omnyckaii max pebéuxa! (He dasaii emy max ytimu!).

B) C MomanbHBIMU TaronamMu ajanl, javasol, buzdit, elhataroz,
foltesz, hisz, képzel, remél, kér, kéretik, megenged, megtanul,
parancsol, megtilt, szeret, szeretne, tervez, érdemesnek, helyesnek,
jonak, kivanatosnak, sziikségesnek gondol, tart, vél, tekint n 1.11.,
no pexomeHgauuu Cnpasounuxa *enaTeabHO n30erath yrnorpeod-
nenus uHpunutuBa B BSl-e. Utak, BMecto Ajanlom megtekinteni
npaBWIbHEE cKa3aTh: Ajdnlom, tekintse meg v. tekintsék meg. Tor-
na Kak B PSl-e MOmambHOCTh M OLIEHKA SIBJISFOTCS OCHOBHBIM CO-
Jep>KaHuEeM KOHCTPYKIHH, (GopMupyromuxcs ¢ ydactueM HHpHU-
HuTHBa. [Ipr 3TOM MOAAIbHBIC TJIAr0JIbI, BBIPAXKAIOIINE TTOJIO0KHU-
TENILHOE OTHOIICHHE, BEIyT ce0sl COBCEM MHA4e, YeM MOJAIbHBIC
TJIaroJibl CO 3HAYCHHMEM OITaCeHUsI, HEraTUBHOTO OTHOIICHUs. MH-
(UHUTHBHBIC KOHCTPYKIIMU C TOJOXHTEIbHBIMH MOJATbHO-BO-
JIOHTATUBHBIMU TJIarojiaMU MOTYT ObITh NepeBeicHbl Ha B mo-
pazHoMy: OH npugblk 2yaiams neped chom, OHa meumaem 6blumu
3amyoxc 3a muainuonepa, OH pewtuncs noiemems HA camonéme.
CM. BeHTepCcKUe dKBUBANCHTHI: Hozzdszokott, hogy lefekvés elott
setal v. sétaljon v. hozzaszokott a lefekvés elotti sétahoz. Arrol
dalmodozik, hogy egy milliomoshoz megy férjhez. Elszanta magat a
repiiloutra. Couetanus MHOUHUTHBA C OTPULATEIBHBIMH MOJIAIb-
HO-BOJIFOHTATHBHBIMH TJIarojiaMu nepeBosatcs Ha BS mpaktuyec-
ku nesepbatuBamu: Owu ycman pabomams, Emy maodoeno mon-
yams, On 6oumcs npocmyoumscsi. CM. BEHTE€PCKHE YKBUBAJICHTHI:
Elfaradt a munkaban. Elege van a hallgatasbol. v. Megelégelte a
hallgatast. Feél, hogy megfazik. Fél a megfazastol.

r) Eciu BcrmomorarenbHOE CIIOBO ¢ MOAAIbHBIM 3HAYCHUEM
BBICTYIIaeT B MMeHHOU ¢opme, To B PSl-e Ha3BaHue aeWcTBUS
coxpanser QopMmy wuHPuUHUTHBA (IpH UMEHHOH (opme
(a3ucHBIX I1arojoB — HET!): Mmoocem npuimu — 603MONCHOCMb
npulimu; NPUBLIKHYMb YUUMbCSA — Npugbluka yyumoucs. llepeBon
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Takux coyeTaHuii Ha B n3-3a ux éMkocTH BECbMa 3aTPyIHEH U BO
MHOTOM 3aBHCUT OT KOHTEKCTa, HO OJJHO TOYHO MOYXHO CKa3aTh:
nepeBos ~ MHOUHUTUBOM  UCKIOYEH. CM.  BO3MOJKHBIC
SKBUBAIICHTHL: az a lehetdség, hogy eljon, az a szokdsa, hogy tanul.
Cnpagounux W B 3TOM CIlydya€ COBETYET ,,pa3BEPTHIBATH’
CBEpHYThIE HMH(PUHUTHUBHBIE 000pOTHI: Szdndékunk a nyelvi
miiveltséget novelni. Bmecto atoro: hogy noveljiik, unu a nyelvi
miiveltség novelése. Torga kak B pycCKOM BapHaHTe€ MH()UHUTHUB
€CTECTBEHHO 3BYUMT: Hauwie HamepeHue pazeueamsv Kyibmypy
A3vika; WA Mbl Hamepenvl pa3susams A3ulko8yro Kyaomypy. s
BEHI'€PCKOW WHTYHUIIMM TIpeNIoXKeHus tuna Szandékunk a nyelvi
miiveltséget novelni CIMIIKOM PacCIUIbIBUATHI, OC3THYHBI.

n) Kpome neBepOaTuBa co 3HAYCHHEM MOJATBHOCTH, B POJIU
BCIIOMArareJIbHOIO CJIOBa MOTYT BBICTYIIATh U APYIU€ CYIIECTBHU-
TeIbHBIE C MOJIATILHBIM 3HAUEHUEM: €80000a 8b10UpPaAmMb, CIMPACb
JHcums, oxoma mauyeeamv, nompedonocmsv pabomams. Takue
pycckue coueTaHus nepeBoasTcs Ha BS nubo ClOXXHBIM CIIOBOM,
100 CYIIECTBUTEIFHBIM C COTJIACOBAHHBIM OIPE/ICICHHEM, OO
MIPUTSKATEIIBHOU KOHCTPYKLUEH, 1100 OIUCATEIIbHBIM
nepeBogoM: vdalasztasi szabadsag, életkedv, életigenlés, tancolni
valo kedve van v. kedve van a tanchoz, a munka iranti sziikséglet.
CoueraHusi C HECOTIIACOBaHHBIMH OIPEICICHUSIMH, a TeM Ooliee C
WHQUHUTHBOM B pOJH ONpPEACICHHUS, BCErJa CTaBiAT B
3aTpyIHEHUE EPEBOAYMUKOB BEHTEPCKOTO S3BIKA.

Ynorpebnenue WH(UHUTUBHOTO obopoTta BMECTO
NPUAATOYHOTO ONPEICICHUs] BOCIPUHUMACTCS BEHIPaMH ILIOXO,
,He mo-BeHrepcku’. Takue mnpemioxeHus kak: Nott benne az
elhatarozas vidéken letelepedni BoCIpMHUMAIOTCSI KaK 4yXue, H
3aMeHAITCs: hogy vidéken telepedjen le. B 1o Bpems kak B PSl-e
NOJI00HBIC COYETaHUsI HHOUHUTUBA OUYCHb aKTHBHBI.

e) Emé oaHo cyliecTBeHHOE pacxXoXKACHHWE B YHNOTpEOJICHUU
MHQUHUTHBA HAOIIONAeTCs C KPaTKUMH IpHIaraTejIbHBIMHU,
BBIPKAMOIIMMU MOJAIBHOE OTHOIICHHE CYOBEKTa K JCHCTBHIO:
20M08 NOMOub, pada CHIeMmHU4Yamy, JaeHu cnopums. Takue
COYETAaHUs TOJILKO YacTUYHO nepeBoasrcs Ha BS mHpuHUTHBOM:
segitokesz, pletykaéhes, oriil, ha pletykalhat, lusta vitatkozni. Ha
caMoM Jiesie MpoOsieMbl BO3HUKAIOT HE Mpu mepeBone Ha B, a
Haobopor, Ha PS. Crymentsi mnpu nepeBoge Ha P
BBIIICYKA3aHHBIX ~BEHTEPCKUX BAPHAHTOB PEAKO  HAXOIHIIH
HYKHBIC KOHCTPYKIIUH.
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%) OT BbIIICYKAa3aHHBIX MPHUJIAraTeIbHBIX MOT'YT 00pa30BaThCs
CYILIECTBHUTEJbHBIC, COXpaHJOmUe TNpu cebe WHPUHUTUB:
20MOBHOCTb bopomuwcs, CKIIOHHOCTb npeyeeruuusams,
cnocobnocms  pucosams. B Takux cinydasx mnepeBon Ha BS
WH(OUHUTUBOM HEBO3MOXEH: harckészség, tulzasra valo hajlam,
rajzkészség. B oOpaTHOM HampaBJICHWH, IO aHAJIOTHH C
BEHTCPCKMM BapUAHTOM, CTYJICHTHI JAlOT DKBUBAJICHTHI, TJIE
BMECTO MH()MHUTUBA CTOUT JeBEpOATHUB.

3) C rinarojamMu ABUXKEHUS, MO CBUACTENbCTBY Hopmamuenozo
CNpasoyHuUKa, BO3MOXKHO YIOTpeOIeHHEe HWH(OUHUTUBA, OJHAKO
BO3MOXKHBI W Pa3BEPHYTHIC MPHUIATOYHBIC MPEIJIOKCHUS C
MOBEJIUTEIHLHBIM HAKJIOHEHUEM Tharona: Iéged jottem iidvozélni,
engedj ki sétalni! — Eljéttem, hogy tidvozoljelek, Engedj ki, hogy
setaljak egyet! B pycCKUX NPUAATOUYHBIX MPEITIOKEHUSIX [EIH
COI03 4moObl YacTo omyckaercs: OH npuwén NOnpocums KHUZY
nouumams, OH noexan Ha 60k3anl 6ecmpedams oOpyzeu. CM.
BEHIePCKHUE DJKBUBANCHTHI: Azért jott, hogy kolcsonkérjen egy
konyvet olvasni. Kiment az allomasra a baratai elé. Cxomnnenue
IBYX HMH(OUHUTHBOB B OJHOM TPEIJIOKECHUH HEXKEIATCIbHO —
coBeTyeT HaMm HopmamueHnvlii cCnpagouyHuK 8eHeepCcKo2o A3bIKA.
Megyek dsni segiteni neki 3Bydaut nyuiie tak: megyek, segitek neki
dsni. B To e Bpems B PSl-e 3anpocTo BeTpeuyaroTcesl MpeaoKeHus
naxe ¢ Tpems uHGUHUTHBaMU: Hado noumu 6 mazasux Kynumo
umo-HubyOb noecms.

B HacrosimeM pokiazne Mbl 3aTPOHYNIM IPOOJIEMBI MEpeBOsa
TOJIBKO T€X MH(OUHUTUBHBIX KOHCTPYKIIMNA, KOTOPbIE TPUBOIATCS B
Hopmamusnom  cnpagounuke 6eH2epCcko20 — A3blKA.  AHamm3
CTYIIEHYECKUX TIIepPEBOJIOB  IOKA3bIBAET, YTO HAYHHAIOIIUE
NEPEeBOMYMKN  HUCHBITHIBAIOT ~ 3HAYUTENbHBIE  TPYAHOCTH B
yIoTpeOJIeHUN PYCCKUX WH(OUHUTHBHBIX KOHCTPYKLUH, a B
UMEIOIIMXCS  Yy4eOHBIX MOCOOMSAX 1O TepeBoly JTa TeMma
OCBEIIAETCSI HEIOCTaTOYHO, MOITOMY HEOOXOAMMO YIENATH i
00JIbIlIe BHUMAHUS.

Slavica tergestina 5 (1997)



394 llona Erdei

JIUTEPATYPA

Bbabaiinesa, B.B. 1 Makcumos, JI.IO.

1981 Cospemennuiii pycckuti azvik, M. 1981: 111.

Bacumnnesa, A.H.

1976 Kypc nexyuii no cmunucmuke pycckozo s3vika, M.
1976.

1982 Tazemuo-nyonuyucmuveckuii cmuab pewu, M. 1982,

Bunorpanos, B.B.
1947 Pyccruii sizvik, M.-J1. 1947,

3omnoToBa, I'.A.
1982 Kommynuxamusnvie acnexmol PYCCKO20
cunmaxcuca, M. 1982.

Koxwn, A.H., KpsutoBa, O.A. u Onuanos, B.B.
1982 @yuxyuonanvbHvle munvl pycckot peuu, M. 1982,

KocTtomapos, B.T'.
1994 A3svixosotl éxyc snoxu, M. 1994,

Maiituackas, K.E.
1955 Beneepckuii sazvix, M. 1955.

Pyccras epammamuxa
1982 Pyccrasn epammamura, M. 1982: 11.

lIreitadensar, 3.A.
1963 Yacmomuslii  Cl06apb  COBPEMEHHO20  PYCCKO20
aumepamypHozo szvika, Tammma 1963.

Klaudy, K.
1994 A forditas elmélete és gyakorlata, Budapest 1994.

Nyelvmiivel6 kézikonyv
1983 Nyelvmiivelo kézikonyv, Budapest 1983: 1.

Slavica tergestina 5 (1997)



Ob VIIOTPEBJIEHNU HHOHUHHUTUBA IIPU [IEPEBOJIE 395

Papp, F.

1972 OxoHyamenvHas peoaKyusi MmMeKCmosbix eOuHuy,
ONUHHBIX NPEONIONCEHULl UMU  KBA3U-NPABUTLHOCHIb
pedu Uy, 0C8oUBUIUX UHOCMPAaKHbI A3blK, “‘Annales
Inst. Phil. Slavicae Univ. Debreceniensis”, 1972: XII.

ABSTRACT

The infinitive is a category showing special syntactic behaviour with its
functions and constructive possibilities defined by its semantic
specifications.

Hungarian translators often have difficulties with translating Russian
Infinitive constructions. The theme of this lecture is the syntactic
behaviour of the Infinitive in the Russian language in collation with
Hungarian translations.
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